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SYMBOLS EXPLANATION

e ' | ¢
np
EEE@ED Correct EEE@D Incorrect EI=Z @D Position arrow EE=E @D Movement arrow EI= @D Partial removal EIE @D Turn part
== GID Richtig E=GD Falsch == G Positionspfeil == GID Bewegungspfeil == GDD Teilentfernung == GDD Teil drehen
Eo@® Correcto E® Incorrecto E @ Flecha de posicién E® Flecha de movimiento | B @ Eliminacién parcial Eo® Girar la pieza
N BGD Correct TG Incorrect N B G Fleche de positionnement | @ Fleche de mouvement | @D Désassemblage partiel NG Tourner la piece
LR @D Guisto I R@ Errato I D@D Freccia di posizione E D@D Freccia di movimento | L @Y Rimozione parziale LN @D Giraparte
Bl @D Correcto B @ Incorreto Bl @D Seta de posicio Bl @D Seta de movimento Bl @D Remogio parcial Bl @D Parte de volta
=@ Correct == @D Niet correct = @D Positie pijl = @ Beweging pijl = @ Gedeeltelijke verwijdering | i (I Draai deel
= @D Rigtigt == @YD Ukorrekt == @ Positionspil = @ Bevaegelse pil == @ Delvis fiernelse E== @D Vend del
= @@® Riktig =@ stemmerikke | HE@® Posisjonspil = @® Bevegelsespil = @@ Delvis fierning = @@ snuen del
E= @) Ritt = @) Felaktig E= @) Positionspil B @) Rérelsepil E= @) Partiell borttagning E= @ vind del
H=@ oikein H=@ vairs H= @ sijoitusnuoli H= @ Liike nuoli H= @ Osittainen poisto H= @ Kssnns osa
Rl @ Spravné Bl @ Nespravny Bl @ Sipka polohy Bl @ Sipka pohybu Bl @ Casteéné odstranéni Bl @ Ototte East
=@ Helyes =D Helytelen = @ Crpinka nonoxenus =@ Mozgas nyil = @ Részleges eltavolitas = @D Forditsa alkatrészt
el @ Prawidtowo | e @ Niepoprawnie | sl @ Strzatka pozycji ol @ Strzalka kierunku ol @ Czesciowe usuniecie el @D Rotacja
=@ zwot =@ Nabog E= @D Tonobitnon Béloug E= @ Béhog kiviong = @ Mepwn adaipeon E= @D rupiote pépog
= @ Npasunsho | @ Henpasunsro | i @Y Crpenka nonoxenus = @ Crpenka aeuxeHus = @ Yactuuroe ypanenue = @ NosephuTe vacTs
EE D Dogru EEQ Yanls Konum oku EH @ Hareket oku EH @ \smi kaldirma EH @ Parcayi cevir
i @ BspHo i @O Henpasunro | i @D Crpenka 3a nosuums i @O Crpenka 3a gevxenve | YacTuuHo npemaxsaHe i @ O6vpHerte vact
=@ Oige =@ vale == @ Positsiooninool = @ Liikumise nool == @ Osaline eemaldamine == @ poorake osa
=@ Pareizi == @) Nepareizi = @) Porzicijas bultina = @) Kustibas bultina == @) Daléja nonem3ana = @) Pagrieziet dalu
= @ Teisingai i @D Neteisinga = @D Padéties rodykle = @ Judéjimo rodyklé = @ Dalinis pasalinimas = @ Pasukite dalj
IR Corect I B Incorect H B sigeati de pozitie KB sigeati de miscare I B @ indepirtarea partials I B @ Rotiti partea
B @ Pravilno s @ Napacno i @) Porzicijska puitica B @) Puitica za gibanje i @) Delna odstranitev i @) Obrnite del
Em @D Spravne 5 @D Nespravne 2 @D Polohovacia sipka s @D Sipka pohybu e @D Ciastoéné odstranenie e @D Otocte cast
Qg
A\
EEE @Y Disconnect EIE @D Connect EEE @D Disconnect fluid EEE @D Connect fluid EE@D Airbag
=G Trennen = G AnschlieBen == @D Flissigkeit trennen = @D Flussigkeit anschlieBen = @D Airbag
E= @ Desconectar E @ conectar E@ Desconecte el fluido E= @ Conectar fluido E= @ Bolsa de airbag
N G Déconnecter N B @ Connecter H B @D Déconnecter tuyaux N G Connecter tuyaux L EGD Airbag
I B @D Disconnetti L@ Collegare EB@D scollegare il fluido LB @ Collegare il fluido L@ Airbag
Bl @D Desconectar Bl @D Conectar Bl G Desconecte o fluido Bl @D Conecte o fluido Bl G Airbag
= @D Verbinding verbreken = @D Aansluiten =@ Viceistof loskoppelen = @ Vloeistof aansluiten =@ Airbag
EE= GY) Koble fra EE G Opret forbindelse E== G Frakobl vaesken Emm @ Tilslut vaeske e G Airbag
= @® Koble fra = @® Koble H=@® Koble fra vaesken = @® Koble til vaeske =@ Airbag
E= @) Koppla ifran E= @) Ansluta E= @D Koppla bort vitskan E= @D Anslut vitska B @D Krockkudde
H= @ Katkaista H= @ Kytkes H= @ Irrota neste H= @ Liits neste H= @ Airbag
Rl @ Odpojit Bl @ Pripojit Bl @ Odpojte kapalinu Bl @ Piipojte kapalinu Bl @ Airbag
=@ Levalasztas = @V Csatlakozas =@ Késse le a folyadékot = @V Csatlakoztassa a folyadékot =@V Légzsak
ol @D Roztaczyé sie ol @D Potaczyc i @D Odtacz ptyn ! @D Podtacz ptyn ! @D Poduszka powietrzna
=@ Anoouvdiw =@ suvdiw-cuwdsopat E= @D Anoouvdiote o uypd E= @ suvdiote to uypo E= @D Acpdoakog
= @ OrxniounTs = @ Coeaunnts = @ OrcoepununTe xmaxocTs i Q@ NoakntounTs XuaxocTs = @ BozaywHas noaywka
EH @ Baglantiyi kes Bl @ Baglamak ERE@ sivi baglantisini kesin EE @ sy baglayin Bl @ Hava yastig
== MpekbcHeTe Bpb3kaTa == CebpxeTe ce i @ Uskniouere TeunoctTa == CBbpiKeTe TeUHOCT == Bb3ayluHa Bb3rNaBHMLA
= @ Katkesta iihendus == @ Uhendage = @ Uhendage vedelik lahti = @ Uhendage vedelik = @ Turvapadi
=@ Atvienot == @ savienot = @) Atvienojiet kidrumu = @) Pievienojiet skidrumu = @ Gaisa spilvens
= @ Atsijungti = @D Prisijungti = @D Atjunkite skystj = @ Prijunkite skystj = @ Oro pagalve
I B @ Deconectat H B @ Conectati H B @ Deconectati lichidul H B @ Conectati fluidul IR Airbag
Em @) Prekini povezavo B @ Povezite se O Odklopite tekocino B @) Prikljudite tekotino B @ zraina blazina
el @D Odpojit o= @ Pripojte sa o= @3 Odpojte kvapalinu el @ Pripojte kvapalinu e @D Airbag
2122 & YANY,
Info °
EEE @D Information EEE @D See reference EE @D Look/See EEE @D Warning EE @D safety critical
E= @D Information E= @ Siche Referenz E= @ Schau == @D Warnung B @D Sicherheitskritisch
E= @@ Informacion EoI® Ver referencia D Ver Eo D Advertencia Eo @@ seguridad critica
K B @ Information H B Voir référence H B @ Regarder KB Avertissement KB @ sécurité critique
I @D Informazione E B @D Vediriferimento LR Guarda H @D Avvertimento I @D Sicurezza critica
Bl G Em formagao Bl @D Ver referéncia Bl G Olhar/Ver Bl @D Aviso Bl @ Seguranga critica
== @ Informatie =@ Zie referentie = @D Kijk zie = @ Waarschuwing =@ Cruciaal voor de veiligheid
BB GY) Information BB GY Se reference H—IDAXSS EE G Advarsel EE @YD sikkerhed kritisk
= @® Informasjon = @® Se referanse E=INORS = @@ Advarsel = @@ sikkerhet kritisk
B @D Information E= @D Se referens B @D Titta/se E= @D Varning B @D sikerhet kritisk
H= @D Tiedot H= @ Katso viite H= @ Katso H= @ Varoitus H= @ Turvallisuuskriittinen
Bl @ Informace Bl @ Viz odkaz Bl @ Podivejte se/vidite Bl @ Varovani Bl @ Bezpecnost kriticka
=@ Informacié E= @ Lasd a hivatkozast = @® Nézd/Lasd = @D Figyelem = @ Biztonsag kritikus
! @D Informacja el @D Zobacz referencie ol @ Spojrz/Zobacz ! @D Ostrzezenie ! @D Operacja krytyczna bezpieczenstwo
=@ NAnpodopisg =@ B\é¢nie tapamopTt =@ Koita ds¢ =@ Nposidomoinon FE=@D H acddlsta sivan kpiotun
= Q@ Undbopmaums = Q@ Cwm. cebinky = @ Cvotpets Bugets = @ Npeaynpexaenvne = @ Kputnueckan 6esonacHocTs
EE @ Bilgi Bl @ Referansa bakin Bl @ Bak/Gér EE @ Uyan Bl @ Emniyet agisindan kritik
il D Vndbopmaums il D Buxre cnpaska i D Buxre i D BHumanve il D Kputnuno 3a 6ezonacroctTa
=@ Teave == @ vaata viidet =@ vaata = @ Hoiatus == @ Ohutuskriitiline
= @) Informacija = @) Skatit atsauci == @) Skaties/redzi == @ Bridinajums == @) Drosibai kritiski svarigi
= @ Informacija B @ Zr. nuoroda = @) Paziarék B @ Ispéjimas i @ Saugumas kritinis
LB @ Informatie LB @ Vezireferinta I B @ Uite/Vezi I B @D Avertizare KB @ siguranta critica
B @ Informacije B @ Glej referenco B @ Poglej/glej s @) Opozorilo B @D Varnost kriti¢na
e @D Informacie el @D Pozri referenciu e @D Pozri e @D Pozor f2m @0 Bezpecnost kriticka
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SYMBOLS EXPLANATION
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EE@D Don't touch EEE @D Hand tighten EEE @D Centre line EE @D 2 Person operation EEE @D Throw away / Recycle
E= @D Nicht beriihren B @3 Handfest anziehen B @ Mittellinie E= @ 2-Personen-Betrieb B @D WegschmeiBen / Recyceln
E= @ No tocar E= @ Apretar con la mano E= @ Linea central E= @ Opération a 2 personnes E= @ Tirar ala basura / Reciclar
K B@ Ne touchez pas K E@ serrer a lamain K B @ Ligne médiane H B@ Fonctionnement a 2 personnes | L@ Jeter / Recycler
I B@D Non toccare I @D stringere a mano I B @D Linea centrale I B @D Operazione a 2 persone E B @D Buttar via / Ricicla
Bl G Nio toque Bl G Apertar com a mao Bl G Linha central Bl @D Operacio de 2 pessoas Bl @D Jogar fora / Reciclagem
== @D niet aanraken = @ Handvast aandraaien = @ Middenlijn == @ Bediening voor 2 personen = @ Weggooien / Recyclen
B G ror ikke BB G Stram med handen EE G Midterlinje EER G 2 Persons betjening BB GYD Smid veek / Genbrug
= @® ikke ror = @® Stram for hand = @@ Midtlinje = @® 2 Person drift = @® Kast / Resirkuler
E= @) Rérinte E= @D Dra st for hand B @) Mittlinje E= @D 2 personers drift B @D Kasta ivag / Atervinn
H= @ Ali koske H= @D Kiristi kasin H= @ Keskilinja H= @ 2 henkilsn toiminta H= @ Heittis pois / Kierrata
Bl @ Nedotykejte se Bl @ Utéhnéte rukou Bl @ stiedova ¢ara Bl @ Obsluha 2 osobami Bl @ Zahodit / Recyklovat
=@ Ne érintse meg = @V Kézzel hiizza meg = @V K&zépvonal =@V 2 személyes miikodtetés E= @ Dobd el / Ujrahasznosit
el @D Nie dotykaj el @ Dokrecic recznie el @ Linia srodkowa ! @ Obstuga 2 0séb el @ Wyrzuci¢ / Recykling
E=@® Mnv ayyilete =@ ¢ifts o xépt =@ Kevipwr ypappn =@ Acttoupyia 2 atdépwy =@ Netdw / Avakukiwvw
= Q@ He tporait = @ 3atsanyTs BpyuHylo = @ Uentpanshan nvkus = G 2 yenoseka onepauun = Q@ Bui6pocuTs / Peumpkynvposats
EE @ dokunma EE @ Elle sikin Il @ Merkez hatti EH @ 2 kisilik operasyon Bl @ Atmak / Geri doniisiim
i @ He pokocsaiite i D 3arernere c prka i D Uentpanna nunns i @D Onepauus Ha 2 uoseka i @ V3xebpnsm / Peuyknnpare
= @ Arge puudutage = @ Pingutage kisitsi = @ Keskjoon == @ 2 inimese operatsioon == @ Viska minema / Taaskasutada
= @) Neaiztieciet == @ Pievelciet roku == @ Centra linija == @ 2 Personas darbiba = @) Izmetiet / Parstradat
i @ Nelieskite = @ Ranka priverzkite = @D Centriné linija B @ 2 asmens operacija i @D 13mesti / Perdirbti
I B@® nu atinge E B strangeti cu ména EB@® Linia centrali I B@® Operare cu 2 persoane EB@® Arunci / Recicleazi
B @ Ne dotikajte se @) Roino zategnite B @) Sredinska ¢rta E @) Delovanje 2 oseb B @D Vrzi stran / Recikliraj
e @D Nedotykajte sa 2=l @D Dotiahnite rukou femi @ Stredova ¢iara s @D Obsluha 2 osobami el @D Zahodit / Recyklovat
4'_'_ ‘ “‘“F q»’%\
S . s
% ::I::E:‘:::;?::g EEE @Y LHD/RHD drive EEE @D Earth connection EE @Y Check sheet
@ Direccién del vehiculo = GID LHD/RHD-Antrieb E= @ Masseanschluss =@ Blatt priifen
E B Sens du véhicule E= @ Unidad LHD/RHD conduccion E= @ Conexién atierra E= @@ hoja de control
LB @ Direzione del veicolo H B @ Conduite a gauche/conduite a droite H B @D Connexion a la terre KB @ Feuille de contrdle
Bl @ Direcio do veiculo I D@D Guida a sinistra/destra I B @D Collegamento a terra I B@D Controlla foglio
=@ Voertuig richting Bl @ Unidade LHD/RHD Bl G Conexio aterra Bl G Planilha de verificagio
E== GD) Koretgjets retning == @ LHD/RHD-aandrijving =@ Aardverbinding = @D Checklist
=@ Kjeretoy retning B2 G LHD/RHD drev 2= @ Jordforbindelse 2 @ Tjekark
E= @D Fordonets riktning #= @® LHD/RHD-stasjon = @® Jordforbindelse = @® skjekkliste
H= @ Ajoneuvon suunta B @D LHD/RHD-enhet E= @ Jordanslutning E= @D Kontrollblad
et @ Smér vozidla H= @D LHD/RHD-asema H= @ Maaliitants H= @D Tarkista arkki
= @D A jérmd iranya Bl @ Pohon LHD/RHD B @ Zemni spojeni Bl @ Zkontroluijte list
= @ Kierunek pojazdu == @V LHD/RHD meghaijts =@ Fsld csatlakozas =@ Ellenérzé lap
E= @ Katc08uvon oxApatos el @D Kierownica LHD RHD o @® Masa il @ Sprawdz arkusz kontrolny
== @ Hanpasnente asTomMobuns =@ Movada Siokou LHD/RHD E=@® 30vdson yeiwong = @D EAcyxog dUAoU
E @ Arac yénii = @ nesopynbHLI/NpaBocTOpoHHNIN NPpUBOA, i @ 3azemnenve i @ KonTponbHbiit nuct
i @ MocokaTa Ha NPeBO3HOTO CPEACTEO Il @ LHD/RHD siiriicii BB @ Diinya baglantisi Bl @ Kontrol sayfasi
= @ ssiduki suund i (D LHD/RHD 3agsunxsane i @ 3emua spraka i @ Nposepen nucr
= @ Transportlidzekla virziens == @ LHD/RHD draiv == @ Maandusiihendus = @ Kontrolli leht
B @ Transporto priemonés kryptis == @) LHD/RHD disks == @) Zemes savienojums =) Parbaudes lapa
B @ Directia vehiculului i (@) LHD/RHD diskas B @ |zeminimo jungtis i @ Tikrinti lapa
B @ smer vozila I B@® unitate LHD/RHD EB@® Conexiune la pamant EB@® Foaie de verificare
2 @3 Smer vozidla E @) LHD/RHD pogon Em @) Ozemljitvena povezava Em @ Kontrolni list
= @D Pohon LHD/RHD e @9 Uzemnenie e @D Skontrolujte harok
| 40 4
B=)s & L -
EEE @D Mechanic EEE @Y Supervisor EE@Y Visual check OK EEE @Y Exterior damage check EEE @ Interior damage check
B @3 Mechaniker B @D Supervisor B @D Kreuzen Sie OK an B @D AuBere Schadenspriifung B @3 Innere Schadenspriifung
E= @ Mecanico =@ supervisor E= @ Verificar comprobar bien E= @ Comprobacién de dafios exteriores E= @ Comprobacion de dafios interiores
K B @ Mécanicien K B@ superviseur KB Vérification visuelle K B @ Vérification des dommages extérieurs | @ Vérification des dommages intérieurs
T B @ Meccanico L@ supervisore L@ spunta OK I B @ Controllo danni esterni I B @D Controllo danni interni
Bl G Mecanico Bl G Supervisor Bl @D Verifique OK Bl @ Verificagio de danos externos Bl @ Verificagdo de danos internos
=@ Monteur =@ Leidinggevende | i @I® Vink OK aan = @ Exterieur schade check =@ Controle op schade aan interieur
EEm @) Mekaniker Em @D Tilsynsforende e @D Tjek OK 2= @ Kontrol af udvendige skader BB G Indvendig skadekontrol
= @® Mekaniker =@ Veileder F=@® sjekk OK = @® Utvendig skadesjekk = @® Innvendig skadesjekk
e @D Mekaniker E= @D Handledare E= @) zazkrtnéte OK B @D Kontroll av yttre skador E= @D Invindig skadekontroll
H= @D Mekaaninen | H= @D Valvoja H= @ Tarkista OK H= @D Ulkoisten vaurioiden tarkastus H= @ sisavaurioiden tarkastus
Bl @ Mechanik Bl @ Dozorce Bl @ Zazkrtnéte OK Bl @ Kontrola vnéjiiho podkozeni Bl @ Kontrola poskozeni interiéru
=@V szerels = @ Feliigyels = @V Ellenérizze az OK gombot | T @V Kiilsé sériilések ellenérzése = @V Belss sériilések ellendrzése
ol @® Mechanik el @ Kontroler el @ Sprawdz OK el @D Kontrola uszkodzen zewnetrznych ! @D Kontrola uszkodzen wewnetrznych
= @D Mnxavikég =@ Enomng FE=@® EréyEre o OK =@ E)eyxog e§wtepikiv npuiv F= @D EAsyxog INHLiV OTO £E0WTEPLKS
i@ MexaHuk i@ PykoBogutenn i@ Mposeputb OK i@ MpoBepka BHELLHMX MOBPEXAEHUN MpoBepka NoBpeXAeHUI canoHa
EE @ Tamirci EE @ siipervizér EE @ Tamam'i isaretleyin Bl @ Dis hasar kontrolii EH @ ic hasar kontrolii
i@ MeXxaHUK i@ PvkoBoguten i@ MpoBepeTte OK i@ MpoBepka Ha BBHLUHM NoBpean i@ MpoBepka Ha BbTPELLHU NOBpeAun
== @ Mehaanik == @ Juhendaja == @ Kontrollige OK == @ Viliskahjustuste kontroll == @ sisekahjustuste kontroll
= @) Mehanikis =@ Uzraugs =) Parbaudiet OK =@ Aréjo bojajumu parbaude = @) Lek3&jo bojajumu parbaude
B @ Mechanikas i @ Priziarétojas = @ Patikrinkite Gerai I @ I30riniy pazeidimy patikrinimas s @D Vidaus pazeidimy patikrinimas
T B @ Mecanic I B @ supraveghetor H B @ Verificati OK I B @ Verificarea daunelor exterioare I B @ Verificarea daunelor interioare
B @) Mehanik B @) Nadzornik B @) Preverite OK B @) Zunanji pregled poskodb B @) Pregled notranjih poskodb
feml @D Mechanik e @D Dozorca 2 @D Zaskrtnite OK iem @D Kontrola vonkajsieho poskodenia femi @D Kontrola poskodenia interiéru
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TOOLS

RATCHET SMALL RATCHET TORQUE WRENCH

HEXAGONAL

HEXAGONAL

HEXAGONAL HEXAGONAL
LONG SOCKET LONG SOCKET

MAGNET TOOL MAGNET TOOL
HEX SOCKET BIT HOLDER BIT HOLDER

SOCKET/IMPACT RATCHET RING FLEXIBLE
TOOL ATTACHMENT EXTENSION

'T' BAR
EXTENSION EXTENSION BAR
PHILIPS SHORT FLAT
SCREWDRIVER SCREWDRIVER SCREWDRIVER
© -~ O s -
‘\‘ = “‘

/‘ =

SOCKET

TORX
ADAPTOR SOCKET

O

UNIVERSAL
JOINT SOCKET

CROWFOOT
WRENCH

SPANNER

HEXAGONAL
SCREWDRIVER

DEEP SOCKET

O

TORX SOCKET

HEXAGONAL
LONG BIT

O,

CROW FOOT
ATTACHMENT

4
&

DIGITAL
WRENCH

TORX
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TOOLS

HANDLE SOCKET PRECISION SPIRAL RATCHET

HEX KEY
EXTENSION SCREWDRIVERFLAT ~ SCREWDRIVER HEX KEY

EXTENSION
—
=) | @
L= / %
RUBBER GROMMET CRIMPING PLIERS

EXPANDER SCOTCHLOK PLIERS LONG NOSE PLIERS

WIRE STRIPPING EYELET CRIMPING ADJUSTABLE
WRENCH

SAFETY KNIFE

JL‘.

DRILL 90° DRILL COBALT DRILL BIT WOOD DRILL BIT HEX DRILL BIT

CORDLESS COBALTDRILLBIT  COBALT DRILL BIT
SCREWDRIVER CONICAL DRILL TOP NOTCH SAW FOR PLASTIC FOR METAL

F

PZ415-0JGS2-00
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OSCILLATING SAW/
VIBRATING SAW

DE-BURRING TOOL

POP RIVET
TOOL

ASSIST GRIP
REMOVAL TOOL

09813-00010

PRESSURE ROLLER

W

BRADDLE PICK

DE-BURRING TOOL

=

RIVNUT
TOOL

PILLAR GARNISH

CLIPTOOL

SCRIBE TOOL

TEMPERATURE
SENSOR

PIN REMOVAL
TOOL

09813-00020
MAGNET WIRE BRUSH
_______ [
] ~—
|
|
5 =
\-/

VACUUM CLEANER

REMOVAL TOOL

METAL FILE

HOT GLUE
APPLICATOR

HOT AIR TOOL

CLIP PLASTIC TRIM PLASTIC TRIM PLASTIC TRIM
REMOVAL TOOL REMOVAL TOOL

REMOVAL TOOL

WIRE FEEDER TOOL

METAL HACK SAW

SEALANT
APPLICATOR

STOP WATCH

SPRAY DISPENSER

7
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TOOLS

TOYOTA GTS
DIAGNOSTIC TOOL

FLEXIBLE
TAPE MEASURE

DIAGBOX
DIAGNOSTIC TOOL

RETACTABLE
TAPE MEASURE

LIGHT MATE
TOWING HITCH TESTER

VERNIER CALIPER

FEELER GAUGE

ELECTRICAL
TESTER

HAMMER & PUNCH

<
v

4 POST CARLIFT

ADJUSTABLE STAND

RUBBER MALLET

2 POST CAR LIFT

SPRING LOADED
PUNCH

g

PLATFORM LADDER

ROUND

MIXING DISH

CRAFTING
HOLE PUNCH

.

COMPRESSOR
AIR SPRAYER

CREDIT CARD

Credit Card
|

LASER
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CONSUMABLES

CLEANER /
DEGREASER

ADHESION
PROMOTER

1

ADHESION
PROMOTER

PZ415-00000-00

MASKING TAPE

SPONGE/WATER/
BUCKET

SN

@%

(d

1K ANTI RUST
PRODUCTS

1st 2nd

CAVITY WAX

N~

SU001-B1673

ELECTRICAL TAPE

NON PERMANENT

MARKER

P

2K ANTI RUST
PRODUCTS

A: Primer 020 16167

LUBRICANT

PW18A-0HO000

BUTYL

CHALK

2K ANTI RUST
PRODUCTS

A: 1040R Universal 2K Primer Gray

B: Activator 020 16168

B: 1010R HS Activator Fast

ANTI-RUST CAVITY WAX

THREAD LOCK

SQUEEGEE

PZ438-00030-90

MICROFIBER CLOTH

<

COTTON BUDS

=

SOTT PINK SQUEEGEE

PW174-0H000

VEHICLE
PROTECTION

2

WORKSHOP
PAPER TOWEL

L
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PERSONAL PROTECTION EQUIPMENT

PROTECTIVE
GLOVES

FINIXA NITRIL

GLOVES

KEVLAR GLOVES

FOREARM
PROTECTION

SAFETY GLASSES

{

EAR DEFENDERS

SPRAY MASK

7

SAFETY CAP

KNEE PADS

FULL MASK
PROTECTION
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